Az Ellenpontok szamizdat folyoirat lebukasa utan
a roman allambiztonsagi szervek altal kicsikart
utolso nyilatkozatom

Azért utolso, mert korabbiak is voltak. Az elsét a nalunk folytatott hdazkutatas és az
azt kovetd bekisérésiink napjan, 1982. november 7-én este irtam, és természetesen tagadtam,
hogy valami kdzom lett volna a folyGirathoz. Ezt — és még néhdny kévetkezét — mindjart
Osszetépték, majd mind fenyegetébben és kemeényebb mddszerekkel kdvetelték, hogy irjam le
az igazat. Az alabbi nyilatkozat november 11-ére virradé éjszaka sziiletett. A két idépont
kozotti események torténetét az Egy szamizdat az életiinkben cimen a Kapu folyéirat 2007.
szeptemberi  (46-56. 0.) és oktoberi (51-61. 0.) szamaiban megjelent kétrészes
visszaemlékezésben lehet olvasni.

Ezzel a nyilatkozattal akkor talalkoztam Gjra, amikor a bukaresti archivumbdl
megkaptam azt a hat vaskos dossziét, amelyek a romén A&llambiztonsdg (Securitate)
személyemhez kapcsol6do anyagait tartalmazzak. Szévegét magam forditottam romanbdl.

A nyilatkozat iktatdszama F1.210560/6/154-161. Az FI a , fond informativ”
roviditése; jelentése: informacids anyag. Az ezt kbvetd hat szam a dossziéim kézos szama, és a
bennik taldlhaté valamennyi anyagot jeldli. A délt vonal utani hatos a dosszié szama,
amelyben ez a dokumentum talalhatd. A 154-161 az egyes dossziékon beluli oldalszamokat
tlntetik fel. Mint lathat6, a nyilatkozat nyolc gépelt oldalbdl dll. A jobb dttekinthetéség
kedvéért az alabbi szévegben az oldalszamokat szdgletes zarojelbe zartam.

A nyilatkozat elsé bekezdésének tartalmat hivatalos elbirasok szabalyoztak. Az ezt
kovetd két bekezdést a magam szandékai szerint irtam. A tovabbiakban viszont a vallomés
megfogalmazasaban ,,segité” kihallgatom (Farcas kapitany) kérdéseire kellett valaszolnom,
aki mindenekeldtt az tiggyel kapcsolatba joheto személyek irant érdeklodott.

Nyilatkozat

[154. o0.]] Alulirott Toth Karoly Antal, szilettem 1942. december 3-&n
Szatmarnémetiben Karoly és Aranka fiaként, a nagyvaradi 1. szamu altalanos iskola tanara
vagyok, elitélt nem voltam, a nagyvéradi Tudor Vladimirescu utca 26. szam alatt az 5. sz.
lakasban lakom, a kovetkezdket jelentem Ki.

Az ,Ellenpontok” cimii folyoirat itt, Nagyvaradon jelenik meg. Illetve jelent meg
eddig. En is részt vettem a szerkesztésében és a létrenozasaban. A lap egy irogépen készilt,
amely Kovacs Attila® lakasan talalhato. A cikkek tobbségét 8 irta, egy résziket én. O
kezdeményezte a folyoirat kiadasat. Magam eleinte nem akartam ebben részt venni, de aztan
mégis vallalkoztam ra. A kovetkezé cikkeket irtam: a kettes szamba ,,Az értelmiség
egyetértésének informacios nehézségei” (vagy valami ilyesmi)® cimiit, a négyesbe ,,Az
ateizmus szerepé”-t, részleteket forditottam Lancranjan konyvébél* majd errél egy rovid
cikkem is szilletett®. A bevezetdt leszamitva, amely Kovéacs Attilatol szdrmazik, én irtam az
egész nyolcadik szamot. Ugyanakkor én készitettem a hatodik szamot is, amelyhez a
bevezetdt ugyancsak Kovacs Attila irta.

Az utolso két szamot egy Kovacs Attilatol kapott szita segitségével sokszorositottam.
Ilyenkor egyedul voltam otthon, és bekulcsoltam a lakas ajtait.



A folydirat szdmait magyar allampolgarok vitték Magyarorszagra, akiket én
szemelyesen nem ismerek; mivel ritkdn jarok Attilanal, a személyes kapcsolatait csak Kis
részben ismerem. A folyoirat Magyarorszagra keriilt szamait Kovacs Attila ottani ismerdsei
vitték at.

Az Ellenpontok cimli szamizdat tipust folyodirat kiadasanak az otlete Ara-Kovacs
Attilatol szarmazott. Errdl koriilbeliil aprilis honap folyaman beszélt velem®. Mér nem
emléekszem, hogy erre a beszélgetésre a honap melyik részében, de mindenesetre a T.
Vladimirescu utca azon kiszélesed részeén [155. o.:] kerdlt sor, ahol rendszerint a Luna
parknak nevezett szoérakozohelyet szoktdk felallitani. Ekkor késé délutan volt mar.
Tevékenységiink meginditasara olyan problémak kozlésének a sziiksége 0sztokélt, amelyekrol
nem lehet irni orszagunk térvényesen megjelend kiadvanyaiban. Megjegyzem, hogy én ekkor
még nem szandékoztam csatlakozni. Csak kortlbelll egy hdnap mualva dontéttem ugy, hogy
részt veszek benne, miutan Kovécs Attila valamilyen formdban megmutatta a folydiratot,
vagyis nem emlékszem pontosan, hogy az egy kész folyoirat volt-e, vagy annak csak egy
vazlata. Kovetkezésképp, mar amennyire emlékszem, az els6 cikkem, melynek a cime ,,Az
értelmiség egyetértésének kommunikacids nehézségei Romdanidban”, a folyodirat masodik
széméban, vagyis 1982 majusaban vagy juniusaban jelent meg.” Biztos vagyok abban, hogy
Kovécs Attila sem sajat nevén, sem alnéven nem irta ala a cikkeket. Eppigy magam sem irtam
nevet az enyéim ald. Csak azok az irasok jelentek meg névalairdssal, amelyek konyvekbdl
szarmaztak, példaul az, amely a zsidok helyzetére vonatkozott a haborus idok Romaniajaban,
s amit, ha jol emlékszem, Levi irt®; a kdnyve 1945-ben jelent meg, és Kovécs Attila ennek egy
részletét is betette az Ellenpontokba.

Nem tudok biztosat mondani arr6l, hogy az Ellenpontok folydirat szdmainak
osszeallitasahoz masok is hozzajarultak-e, s ha igen milyen mértékben, mert ez kizarolag a
Kovacs Attila illetékességébe tartozott. A kolozsvari Szécs Géza viszont Kovacs Attilatol
tudott a folyodirat létezésérdl, mert szeptemberben, amikor errdl vele beszéltem, mar benne
volt a témaban. Kovacs Attilaval beszélgetve megtudtam, hogy errdl a kiadvanyrol még a
kolozsvari Keszthelyi Andrés® is tudott. Ez korilbeliil jalius tajan torténhetett.

Augusztus honap tajan kolcsdnadtam Nagy Bélanak olvasasra a harmas és a négyes
szamot.® O ezeket hazavitte, és késébb visszaadta. Takacs Ferencnek, a hegykdzcsatari
tandrnak is odaadtam az egyes és kettes és talan még a harmas szdmot is. Ez augusztus
masodik felében tortént, még azeldtt, hogy a Szabad Eurdpa Radio beszélt volna ennek a
folyoiratnak a létezésérdl. Kolesonadtam Kirdly Erndnek, a harmincot éves iligyvédnek az
egyes, kettes, harmas, négyes szamokat, és még talan az otést is. [156. 0..] O a Rogerius
negyedben lakik a régi toronyblokkok egyikében. A foly6 év oktdberének méasodik felében
voltam a lakdsdn, hogy megkérjem Ot, segitsen az Ausztridba és a Német Szovetségi
Koztarsasagba sz6l6 utlevél kiallitdsat szorgalmazé kérvényem megfogalmazaséban. Ekkor
vittem el neki az emlitett Ellenpontok-szdmokat. Megjegyzem még, hogy ezek példanyait
Kiraly Ernd korilbeliil tiz nap mulva adta vissza. Ezekkel, tehat az egyes, kettes, harmas,
négyes és talan még az Otés szaml példanyokkal kapcsolatban kijelentem, hogy ezeket
megsemmisiteni szandékoztam, de Kovacs Attila ragaszkodott ahhoz, hogy magaval viszi
Oket. A sorsukat jelenleg nem ismerem, vagyis nem tudom, mit csinalt Kovacs Attila veliik.
Augusztusban az egyes és kettes szdmokat Csizmadia Gyo6rgy tanarnak is kdlcsonadtam, aki
Ersemijénre ingézik, és torténelem-filozofia szakot végzett. Ot az Ady Endre Irodalmi Korrél
ismerem, és tudtommal a Rogeriuson lakik. Az Ellenpontok egyes és kettes szamanak
példanyait Csizmadia Gyorgynek a lakdsomon adtam oda, mely alkalommal kettdnkon kiviil
méas nem volt jelen.'!

Az Ellenpontok szamizdat ezen példanyai nem nyomtatassal, hanem Kovacs Attila
irdgépén késziiltek; a legtobbet 6 dolgozott vele, én csak nagyon ritkdn. Kovacs Attilanak ezt
a gépét én szedtem szét, vagyis leszedtem a gép karjait, majd azokrol a betliket és mind a



Sebes Ko6rosbe hajitottam a Strand vendégld és a 26-0s autobusz megalloja kozotti szakaszon,
mikdzben a Majus 1 uton a kdzponttdl a vasuti hid felé haladtam. Megjegyzem, hogy a parttol
meglehetdsen messzire csak a betliket hajitottam. Az irdgép karjait egyszerre hajitottam be a
gat kozelében, ahol a Kézos vize mélyebb. Akéar a helyszinen is megmutathatom maguknak,
hogy hol hajitottam be a betliket, és hol a karokat.

A folydiratban targyalt téméak egy részét magam javasoltam vagy vélasztottam, a
tobbségét azonban Kovacs Attila. A cikkeimet eldszor kézirdssal piszkozatként jegyeztem le,
aztan legépeltem az én irogépemen, ezt Kovacs Attila a maga gépén atmasolta, betette a
folydiratba, majd az én példanyomat visszaadta. Kijelentem, hogy a visszakapott szoveget
megsemmisitettem: [157. 0.:] elégettem a kiils6 szobankban levé vaskalyhaban. Megjegyzem,
hogy elégettem a gépelt szOveget, a gépemben hasznalt masoldpapirt, valamint a kézirataim
piszkozatat is. Az esetek tobbségében nalam égtek el azok az indigdk is, amelyeket a Kovacs
Attila végul altalam szétszedett gépében hasznaltunk. Az utolsé két szamot, vagyis a hetest és
a nyolcast ugyancsak a Kovacs Attila gépén irtuk a kovetkezd technikdval: a szoveget egy
stencil papirnak nevezett kiilonleges papirra gépeltiik. A tovabbiakban egy szitaval ellatott
keret segitségével sokszorositottam.

Az 1., 2.,3.,4.,5.és 6. szamokbdl 5-5 példany késziilt, a 7. és 8. szamokbol viszont 50-
50 példany. A terjesztésiikr6l annyit mondhatok, hogy ez a tevékenység Kovacs Attilahoz
tartozott, a hatarokon tulra, vagyis Magyarorszagra ¢és Ausztridba ugyancsak az 6
magyarorszagi ismerdsei révén jutott.

Kijelentem, hogy egyetlen magyar allampolgart sem ismerek, akik ilyen anyagot
kivittek, bar nem lehetetlen, hogy valamelyiket ismerem, de senkirél sem allithatom, hogy
része volt az Ellenpontok Magyarorszégra valé atvitelében.

Futdlag beszéltem néhany emberrel az Ellenpontokrol, anélkil, hogy megmutattam
volna, odakdlcsondztem volna nekik, vagy megemlitettem volna, hogy én is ismerem a
folyoiratot. Egyediil Szécs Gézaval beszéltem részletesebben rola. Szécs Géza, Rékasi Janos,
Kovécs Attila és egy Erika nevii magyarorszagi n6*? folyd év oktéber végi vagy november
eleji latogatasa alkalmaval is hosszabban beszéltiink a folydiratrol.

Nem tudom, hogy Kovécs Attila hogyan, milyen utakon jutott Kiraly Kéroly cikkeinek
a birtokaba.

Az Ellenpontok cimet Kovéacs Attila valasztotta, véleményem szerint éppen azeért, mivel
a folyoirat tartalma hazank demokratizmusanak hianyossagaival szembeni ellentétet fejez ki.

Ami az Ellenpontok folyoirat koriil miikodé szervezett megegyezés feltételezett Iétét
illeti, teljes Oszinteséggel kijelentem, hogy ilyesmir6l nem tudok, és egy ilyen szervezet
lehetséges tagjainak alneveir6l sem. [158. 0.:]

Megjegyzem még, hogy a 6. szam 0sszeallitdsakor Moldovan Gergely munkéajabél
ihlet6dtem, aki a roman-magyar kérdést boncolja, ha jol emlékszem, ,,Romanok — magyarok”
cimen. A dolgozat két kotetbdl all, koziiliik az elsét megsemmisitettem, mivel a folyoirat
hatos szamanak a készitésénél felhasznaltam a tartalmat.’®> Az Ellenpontokban megjelent
irasaim dont6 tobbségét a magam gondolataira épitve fogalmaztam.

Varga Gabornak, az Ady Endre Irodalmi Kor vezet6sége egyik tagjanak megemlitettem
a folyoiratunkat miutn a Szabad Eurdpa beszélt réla, mondvan, hogy lattam példanyt bel6le.
Varga nem kérte, hogy mutassam meg neki, de ha kérte volna, valdsziniileg eleget tettem
volna kérésének.

Visszatérek néhany Kovacs Attilaval kozds ismerdsiinkre, mint amilyen Rékasi Janos is,
akir6l nem tudom, a folyoirat mely szamait latta Kovacs Attilanal, viszont tudom, hogy
negativ észrevételei is voltak a romaniai helyzet némely jelenségérdl; Tamas Gaspar
Miklosnak, tudomasa van a folyoiratrol, az 6 szempontjait csak az irasaibol ismerem; Korossi
Papp Jozsef — neki is vannak ismeretei a folyoiratrdl, és kevésbé kritikus magatartasd, mint
Rékasi. Ami Szlafkay Attilat illeti, 6 azt mondta, hogy Magyarorszagon hallott a folyoiratrol,



de errdél sem Kovacs Attila, sem jomagam nem besz¢ltiink vele. Megjegyzem, hogy Szlafkay
nem Orvend Kovacs Attila bizalmanak, ezért amikor megkérdezte 6t, Kovacs azt mondta,
hogy nincs semmi tudomasa egy ilyen publikaciordl. Ez ennek az évnek a nyaran tortént, de
lehetséges, hogy jelenleg Kovacs bevallotta neki, hogy tud errél a folyodiratrol. Még
emlékszem egy Lérinc neviire, 6 ugyancsak magyarorszagi, de rola nem allithatom, hogy tud
a folydiratrol. Kijelentem, hogy az emlitett magyar allampolgarokrél nem allithatom, hogy
biztosan hozzajarultak volna a folyoirat Magyarorszagra juttatasdhoz.

Emlékszem még egy Karl Heinz'* nevii ausztriai ujsagirora, aki 3-4 évvel ezeldtt
Nagyvaradon jart, ismeri Kovacs Attilat és engem is, és nem hiszem, hogy jelenleg lenne
valami koze az Ellenpontokhoz. Egyébként Kovéacs Attila [159. o0.] és Karl Heinz®®
kapcsolatai megszakadtak, tudoméasom szerint személyes okok miatt. Tudok még Harstein
Juditrél, aki eredetileg lzraelbe koltozott, majd az Egyesiilt Allamokban telepedett le,
valdsziniileg New Yorkban. Mind Kovécs Attila, mind jomagam ismerjiik 6t, mintegy nyolc
esztendeje ment el Nagyvaradrol, és ha jol emlékszem, a tavaly jart itt. Nem hiszem, hogy 6
ismerne valamit az Ellenpontokkal kapcsolatban, mert nem tudok arrél, hogy ez a folydirat
eljutott volna az Egyesiilt Allamokba. Még azt is megemlitem, hogy nem tudok egyetlen
olyan kiilfoldi allampolgarrél sem Nagyvaradon, aki az Egyesiilt Allamok vagy mas nyugati

Az ir6gép szétszedése az én szorgalmazasomra tortént, valdjaban a teljes szétromboléasat
javasoltam, ezt azonban Kovacs Attila ellenezte. Sajnalta a gépet. A szétrombolast azért
javasoltam, hogy ha felfedezik is, ne lehessen bizonyitékként felhasznalni. Ez mindjart azutan
tortént, hogy a folydirat nyolcadik szama is elkészult.

Visszatérve arra, hogy miként indult meg a folydirat kiadasa, elmondhatom, hogy ez
Kovéacs Attilanak egy régi otlete volt, amit egy magyarorszagi ifja batoritott, akinek nem
tudom a nevét, de tudom, hogy jo baratsagban van Kovéacs Attilaval. Ami ezt a magyarorszagi
polgart illeti, én nem ismerem 6t, de Attila azt mondta rola, hogy olyan szélséséges baloldali
nézetei vannak, amelyek Magyarorszagon is elfogadhatatlanok. Pontosabban sz6lva ez az ifju
inkabb egy nonkonformistanak tlinik. Azt gyanitom, hogy a stencilhez sziikséges anyagok,
valamint a haszndlati utasitasok ett6l a magyarorszagi fiataltdl szarmaznak.

A folyodiratban kozolt anyagokkal kapcsolatban lehetséges, hogy kdzottik
magyarorszagi eredetiit is talalunk, példaul a Tamas Gaspar Miklosét, viszont személyesen
nem allithatom ezt bizonyossaggal. Kovacs Attila ilyesmirél nem beszélt nekem, és valojaban
soha nem avatott ilyenekbe engem. Példaul tudom, hogy a reformatus egyhaz romaéniai
helyzetér6l szolo cikket Kovacs Attila tette be a folyoiratba, és lehet, hogy annak valamelyik
pap a szerzéje, de nem tudhatom, hogy kié. Tudom, hogy Kovacs Attila két reforméatus papot
ismer: Molnar Janost Tamashidarél [160. o.:] és Mezei Tibort, akit nemrég valahova a
Szilagysagba neveztek ki, és aki néha részt vesz az Ady Endre irodalmi kor tlésén. De nem
allithatom, hogy egyikik lett volna a folyodirat négyes szamaban megjelent iras szerzdje.

Véleményem szerint Csizmadia és Takacs, mindketten falusi kornyezetben miikodo
tanarok, az Ellenpontok folydirat tartalmat nem terjesztették, mivel kértem Sket, hogy ezt ne
tegyék, es remélem, hogy ehhez tartottak magukat.

A folyoirat hetes és nyolcas szdmainak 1982 oktdbere elsé felében otthon, a lakasomban
tortént elkészitése utan Kovacs Attila a szitaval ellatott keretet és a festéket préseld hengert
elvitte télem. Nem tudom, hogy Kovacs Attila mit csinalt ezekkel az eszkdzokkel, hova vitte
azokat. A folydiratokat, pontosabban a hetes és nyolcas szamok lapjait én vittem el folyé év
oktoberének elso felében Kovacs Attila lakasara, aki 6sszeflizte oket.

1982. oktdber 20-an Pap Béla és Pap Piroska latogattak meg minket Kolozsvarrdl. A
feleséget tobb éve ismerem, Pap Bélat mintegy két-harom éve. E latogatas alkalmaval Pap
Béla elmesélte, hogy ismerdseivel egy kolozsvari vendégloben az Ellenpontok kertiilt szoba,
mondvan, hogy a Szabad Eurdépa Radidban beszéltek rdla. Valaki meghallhatta, és



bepanaszolta ¢ket. Ennek kovetkeztében 6t és még masokat is behivtak a szekuritatéra, és
faggattak oket, kitdl kaptak a folyoirat példanyaibol. Azt mondtam Pap Bélanak, hogy én is
hallottam err6l a kiadvanyrol, de részletekbe nem bocsatkoztam. Ez a Pap Béla asztalos,
egészen pontosan fafaragd, és valdszintileg valamely szovetkezetnek dolgozik otthon.

Arany L&szI16 egy magyarorszagi fiatalember, akivel kétszer-haromszor talalkoztam, és
ugy tudom, egy vagy két évvel ezel6tt volt Nagyvaradon. Nem tudom, hogy ennek az Arany
Léaszlonak van-e valami koze a sz6ban forgd folydirathoz.

A Kertész csaladot mintegy harom éve ismerem, [161. 0.] az Ady Endre Irodalmi Koér
egyik Gsszejovetelén talalkoztunk, ahova Kertész Lorand a feleségével, Evaval jott. Kertész
Attilaval, vagyis a Lorand dccsével a Mihai Viteazul utcan a lakdsukban ismerkedtem meg.
Eppen akkor latogattam meg Oket, amikor Attila hazajott a katonasagtol. Biztos vagyok
abban, hogy Kovacs Attila nem informalta 6ket a folyoiratrél, hiszen éppen 6 mondta egyszer,
hogy hasznos olyan emberekkel kapcsolatot Iétesiteni, akiknek semmi kdzik nincs a folyoirat
kiadasahoz, ezért elharitjdk az esetleges gyanakvasokat. A Kertész csaladrol még annyit
tudok, hogy sok ismerésiik van Magyarorszagon, akik eljonnek latogatdba is hozzajuk. Ezzel
a csaladdal igen szorvanyos kapcsolataim vannak.

Ez a nyilatkozatom, amelyet 6nszantambol, senki &ltal nem kényszeritve teszek,
megfelel a valdsagnak, fenntartom és alairom.

Téth Kéaroly
Nagyvérad, 1982. november 11.

Megjegyzések

Ara-Kovacs Attilat a hivatalos szervek a diakkoraban kapott, ma csaladnevéhez
kovetkezetesen odakapcsolt ragadvanynév nélkil, vagyis Kovacs Attilanak nevezték.
2 Pontos cime: ,, A tarsadalmi cselekvés kommunikacios nehézségei a mai Romdniaban”.

1

., Az ateizmus ideologiai szerepe a mai Romaniaban ™.

4 « o . A . . ’ ’ r,r ,
lon Lancranjan: Cuvint despre Tranmsilvania. A cim az én forditasomban: Vallomads

Erdeélyrol.

> A, Démonidézés” cimii cikkrél van sz6, amelyet Takécs Ferenc LaszI6 irt a javaslatomra.
Ezt a roman allambiztonsagi szervek elstt természetesen magamnak tulajdonitottam.

® Ez a beszélgetés nem aprilisban, hanem februar elején lehetett, Ezt bizonyitja, hogy akkor
télies szél fujt, valamint az a tény, hogy marciusban készilt az magnds beszélgetés amit,
llona, a feleségem, Kovéacs Attila és jomagam folytattunk ,, A 62-ek levelé”-rél. Errdl a
, beismerésemben” nem emlitek, mert Ilondnak a Szamizdat szerkesztésében betoltott
szerepérdl nem kivantunk az allambiztonsagiaknak beszélni. Kovéacs Attilaval és Szdcs
Geézaval elézéleg megegyeztik, hogy ha lecsapnak rank, mi harman vallaljuk az
Ellenpontokat.

" A 2. megjegyzésben pontositott cimii irds valdjaban mar februarban, az Ellenpontok elsé
szamédban megjelent. A masodik szam marciusban, a harmadik pedig, amelyik a
Lancranjan-jelenséggel foglalkozik, majusra késziilt el. Az idépontokrdl a vallomdsomban
tobbszor is tévesen nyilatkoztam.

8 P J . P
A szerzo neve helyesen: Lévai Jeno.

% Keszthelyire azért kérdeztek ra, mert november 8-dn, hétfén a szekusok elkaptik &t
Kolozsvaron az utcan, taskajaban tobb mint husz darab Ellenpontokkal. Nagyvaradon a
kihallgatdink ezt mar aznap kozolték is vellink. Ha ez nem tdrténik, Keszthelyi kimarad a
vallomasombdl, mint ahogy az Molnar Janos reformatus pappal is tortént. Molnar talan
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elkeruli, hogy a szerepét kideritsék, ha a naluk tartott 1983 januari hazkutataskor meg nem
talaljak két verset, amelyek megjelentek az Ellenpontokban.

10 A kélcsonadasok ligye igencsak tobbrétii. Példaul e végsd vallomasom megirdsa eldtt két

11

12

13

nappal (vagyis november 9-én) a szekusok elibem tették Nagy Béla beismerését arrol, hogy
négy szamot kapott kélcson télem. Azt megeldzéen csak azt ismertem el, hogy egy atutazo
magyarorszdagi ismerdsomtél hdarom szamot kaptam, melyeket Kovacs Attila is elolvasott,
majd megsemmisitette dket. Nagy Béla beismerésén nem sokat ragodtam: a magam akkori
nyilatkozatdban is mindjart négyre modositottam a kapott Ellenpontok szamét. S 1am két
nappal késébb mdr azt nyilatkozom, hogy Nagy Béla csak a harmast és a négyest kapta
koleson télem. Valoszinii, hogy a vallatds ,, faradalmai” befolyasoltak az emlékezetemet.

Takacs Ferenc és Csizmadia Gyorgy neve ugy kerllt a folydirat olvasoiként a
vallomasomba, hogy miutan néhany szamot kolcsonadtam nekik, Kovacs Attila
figyelmeztetett: a varosi nyomdabdl hallotta vissza, hogy ennél a két embernél jart az
Ellenpontok. Feltételeztem, hogy ha a hirek igy terjednek, akkor az allambiztonsagi szervek
is értesiilhettek rola. Akkor ugy éreztem, hogy hidba hallgatnam el, ezeket a
kolcsdnadasokat mind rajtuk, mind pedig rajtam Ggyis szamon kérik majd.

Kiraly Erné Ugyvédet féleg harom momentum tette szdmomra gyandssa. 1. Otthoni
szobajaban jo hangosan kozolte velem, hova teszi a tolem kapott Ellenpontokat. Mivel én
ott voltam mellette, és akkor is lattam volna, ha nem szol semmit réla, ugy tint, hogy az
eldtte fekvs, Romanidban dltalaban lehallgato késziilékként is miikodd telefonnak beszél. 2.
Amikor az allambiztonsag székhelye kdzelében llona, a feleségem azt mondta neki, hogy
jobb, ha nem ldatjak ket egyiitt, mert neki be kell mennie a szervekhez, Kiraly azt
valaszolta: ,, Nekem ebbdl semmi bajom nem lehet.” (Vajon miért nem?) 3. Tudta, hogy a
kihallgatas-vallatds napjait élem, de 1982. november 10-én, mikozben én két szekus
kiséretében az iskolam kapuja felé tartottam, hogy ellendrizzék, nem rejtegetek-e valami
,fontosat” a kémia laboratoriumom szekrényeiben, Kirdaly Erné mindharmunk figyelmét
magdra vonva néhdany méterrél ream kidltott, majd legyintett, és elsietett. Ezért
feltételeztem, hogy hiba lenne hallgatni a neki kdlcsénadott szamizdatokrol.

Amikor késobb mar lehetett, kikértem a bukaresti archivumbol a szekuritate ram
vonatkozd dossziéinak masolatat. Ezek anyagabdl kiderult, hogy a gyanim nem volt
alaptalan. Az Ellenpontok elsé négy szamat (csak négyet!), melyeket Ara-Kovacs ram
bizott, hogy helyezzem el valakinél, 1982. szeptember 21-én vittem el Kiralyhoz. A bihari
allambiztonsag szeptember 24-én jelentette a bukaresti kézpontnak, hogy két szamot mar
megkapott, oktober 2-dn pedig, hogy mar a kévetkezd két szam van a birtokukban. A négy
szamot oktober 30-an kaptam vissza Kirdly Ernétdl. Ez azért volt fontos neki, mert ha nem
adja vissza, akkor kompromittilodna elottem és mindazok eldtt, akik biznak benne —
magyardazta a szekunak Bardac loan fedénevén kildott jelentéseiben.

Az itt Erikanak nevezett holgyet valojaban Bollobds Enikének hividk. Akkoriban a szegedi
Jozsef Attila Tudomanyegyetem Angol Tanszékén dolgozott. Amig Nagyvaradon a
vallatasom tartott, egyszer sem tudtam felidézni a nevét. A szekusok azonban ismerték, és
tobbszor is eszembe juttattak.

Nem felel meg a valdsagnak, hogy Moldovin Gergely konyvének elsé kotetét
megsemmisitettem. Nem is tudom, hogy ez az allitds miként keriilt be a valloméasom
szOvegebe.

Mikor befejeztik a vallomés kézzel irt szovegét, a Farcas nevii szekus, akivel ,, egyiitt
dolgoztunk” rajta, elvitte a kéziratot, hogy a titkarsagon legépeljék. Miutan visszahozta,
igyekeztem figyelmesen végigolvasni a gépelt szdveget. Mindenekeldtt arra koncentréltam,
nehogy valamiképp nem télem szarmazo, altalam el nem fogadhatd megfogalmazas legyen
benne. llyet nem talaltam, és a kdnyv megsemmisitésének emlitése folott valosziniileg
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atsiklottam. Pedig Moldovan Gergely (Grigoriu Moldovan) magyarul irt konyvének elsé
kotetét (A romansag, Nagybecskerek, Pleitz Fer. Pal kdnyvnyomdéaja, 1895), amelyet egy
Jelics Gyula nevii ismerdsiinktdl kaptam kéleson, és anyagdbdl az Ellenpontok hatos
szamat készitettem, a hdzkutatds utdan a szekusok elvitték. A cime és szerzdje rajta Kellett
lennie az elkobzott kdnyvek nalunk hagyott listdjan. Ennek a listanak azonban, melyet egy
kKis bérondben tartottunk mas iromanyokkal egydtt, késébb kiderithetetlen moédon nyoma
veszett.

Jelics Gyula soha nem csinalt titkot abbol, hogy be szokott jarni a szekura, és ismerte az ott
tevékenykeddket. Allitolag konyvet készillt irni a életiikrél. A hdzkutatas utan kozoltem vele,
hogy Moldovén konyvét az allambiztonsagi szervek elkoboztak. Azt mondta, megprobalja
visszaszerezni téliik. Mintegy két hét malva djsagolta, hogy megvan a konyv, kétezer lejt
fizetett érte. (Ez akkor megfelelt egy havi éatlagfizetésnek.) Vagyis visszakapta azt a
konyvet, amit a ,,vallomdsom” szerint én megsemmisitettem.

Mar az is megfordult a fejemben, hogy vajon a nyilatkozatom gépelésekor nem azért
foglaltdk-e bele a szbvegbe a kdnyv megsemmisitését, hogy siman vissza tudjak adni
altaluk is ismert tulajdonosanak?

4 Téves a csaladnév. Az ausztriai Ujsagiré neve val6jaban Karl Pfeiffer. Nevének felcserélése
nem volt szandékos.

15 Mint az el6bbi.

(Megjelent a Kapu 2015. februari szamaban.)



